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— Dites tout de suite que vous étes du parti de M. de
Beaufort, et ce sera plus frane de votre part.

— Monseigneur, j"ai été si longtemps enfermé, que je ne
suis que d'un parti, c'est du parti du grand air. Employez-
moi & tout aulre chose; envoyez-moi en mission ; occupez-
mo1 activement, mais sur les grands chemins, si c’est pos-
sible.

— Mon cher monsieur de Rochefort, dit Mazarin avec son
air goguenard, votre zéle vous emporte; vous vous croyez
encore un jeune homme, parce que le coeur y est toujours;
mais les forces vous manqueraient. Croyez-moi done, ce
qu’il vous faut maintenant, c’est du repos... Hold ! quel-
qu’un!

— Vous ne statuez donc rien sur moi, monseigneur?

— Au contraire, j'ai statué.

Bernouin entra.

— Appelez un huissier, dit-il, et restez prés de moi,
ajouta-i-1l tout bas.

Un huissier entra. Mazarin écrivit quelques mots qu'il re-
mit 4 cet homme, puis salua de la téte.

— Adieu, monsieur de Rochefort, dit-il.

Rochefort s’inclina respectuensement.

— Je vois, monseigneur, dit-il, que I'on me reconduit
la Bastille.

— Vous étes intelligent.

— J'y retourne, monseignenr, mais je vous le répéte,
vous avez tort de ne pas savoir m’employer.

— Yous! I'ami de mes ennemis!...

— Que voulez-vous? il fallait me faire I'ennemi de vos
ennemis. ,

— Pensez-vous qu'il n'y ait que vous seul, monsieur de
Rochefort ? Croyez-moi, j'en trouverai qui vous vaudront.

— Je vous le souhaite, monseigneur,

— Clest bien. Allez, allez!... A propos, il est inutile que
vous m'écriviez davantage, monsieur de Rochefort; vos Jet-
tres seraient des lettres perdues.

— Jai tiré les marrons du feu, murmura Rochefort en
se retirant, et si d'Artagnan n’est pas content de moi quand
je lui raconterai tout & 'heure I'éloge que j'ai fait de lui, il
sera difficile. Mais ou diable me méne-t-on? :

En effet, on conduisait Rochefort par le petit escalier, au
licu de le faire passer dans 'antichambre ou attendait d’Ar-
tagnan. Dans la cour, il trouva son carrosse et ses quatre
hommes d’escorte; mais il chercha vainement son ami.

— Ab! ah! se dit en lui-méme Rochefort, voila qui change
terriblement la chose, et, s'il y a toujours un aussi erand
nombre de populaire dans les rues, eh bien ! nous tiche-
rons de prouver au Mazarin qne nous sommes encore bon &
autre chose, Dieu mercil qu'a garder un prisonnier,

Et il sauta davs le carrosse aussi légérement que 8'il n'eitt
eu que vingt-cing ans.

CHAPITRE 1V,

ANNE D'AUTRICHE A QUARANTE-SIX ANS,

Resté seul avec Bernouin, Mazarin Jemeura un instant
sensif; il en savail beaucoup, et cependant il n’en savait
pas encore assez. Mazarin était tricheur au jeu; ¢'est un dé-
tail que nous a conservé Brienne : il appelait cela prendre
ses avantages, 1l résolut de n’entamer la partie avec d’Arta-
gnan que lorsqu'il connaitrait bien toutes les cartes de son
adversaire.

— Monseigneur n’ordonne rien? demanda Bernouin.

— i fait, répondit Mazarin; éclaire-moi, je vais chez la
reme,

Bernouin prit un bongeoir et marcha le premier.

11 y avail un passage secret qui aboutissait des apparte-

c'élait par ce corridor que passait le cardinal pour se rendre
d toute heure auprés d'Anne d’Autriche (1).

En arrivant dans la chambre & concher ot donnait ce pas-
sage, Bernouin rencontra madame Beauvais. Madame Bean-
vais el Bernouin étaient les confidents intimes de ces amours
surannées, et madame Beauvais se chargea d'annoncer le
cardinal 4 Anne d'Autriche, qui était dans son oratoire avee
le jeune roi Louis XIV.

Anne d'Autriche, assise dans un grand fauteuil, le coude
appuye sur une table, et la téte appuyée sur sa main, re-
gardait I'enfant royal, qui, couché sur le tapis, feuilletait un
grand livre de batailles. Anne d’Autriche était la reine qui
savait le mieux s’ennuyer avec majesté; elle restait quelque-
fois des heures ainsi retivée dans sa chambre ou dans son
oratorre sans lire ni prier. Quant au livre avec lequel jouait
le roi, c’était un Quinte-Curce enrichi de gravures représen-
tant les hauts faits d’Alexandre.

Madame Beauvais apparut 4 la porte de I'oratoire et an-
nonea le eardinal de Mazarin,

L'enfant se releva sur un genou, le sourcil froncé, et, re-
gardant sa mére : — Pourquoi done, dit-il, entre-t-il ainst
sans faire demander audience ?

Anne rougit légérement.

— Il est important, répliqua-t-elle, qu'un premier minis-
tre, dans les temps ot nous sommes, puisse venir rendre
compte & toute heure de ce qui sé passe 4 la reine, sans
avoir i exciter la curiosité ou 1&5 commentaires de toute la
cour,

_— Mais il me semble que M. de Richelieu n'entrait pas
ainsi, répondit I’enfant implacable.

— Comment vous rappelez-vous ce que faisait M. de Ri-
chelieu? vous ne pouviez le savoir, vous étiez trop jeune.

= E Je me me le rappelle pas; je I'ai demandé, et on me
a dit.

— Et qui vous a dit cela? reprit Anne d’Autriche avee un
mouvement d’humeur mal déguisé.

— Je sais que je ne dois jamais nommer les personnes
qui répondent aux questions (Y.IE‘ je leur fais, répondit I'en-
fant, ou sans cela je n’apprendrais plus rien.

En ce moment, Mazarin entra. Le roi se leva alors tout a
fait, prit son livre, le plia et alla le porter sur la table, prés
de laquelle il se tint debout pour forcer Mazarin & se tenir
debout aussi.

Mazarin surveillait deson eil intelligent toute celte scéne,
i laquelle il semblait demander I'explication de celle qui
I'avait précédée. I1 s'inclina respectneusement devant lareine
et fit une profonde révérence au roi, qui lui répondit par un
salut de tete assez cavalier; mais un regard de sa mere lui
reprocha cet abandon aux senliments de haine que dés son
enfance Louis XIV avait voués au cardinal, et il accueillit,
le sourire sur les Jévres, le compliment du ministre.

Anne d’Autriche cherchait 4 deviner sur le visage de Ma-
zarin la cause de cette visite imprévue, le cardinal ordi-
nairement ne venant chez elle que lorsque tout le monde
etail retiré.

Le ministre fit un signe de téte imperceplible; alors Ia
reine, s'adressant @ madame Beauvais ,

— Il est temps que le roi se couche, dit-elle; appelez
Laporte. :

Déja la reine avait dit deux ou trois fois au jeune roi
Louis de se retirer, et toujours I'enfant avait tendrement in-
sisté pour rester; mais celte fois il ne fit aucune observa-
ton; seulement il se pinga les lévres et palit. Un instan!
apres, Laporte entra. L'enfant alla droit 4 lui sans embrasser
sa mere.

“— Eh bien' Louis, dit Anne, pourquoi ne m’embrassez-

vous point ? >

— Je croyais que vous étiez fichée contre moi, madame;

vous me chassez.

— Je ne vous chasse pas; seulement vous venez d'avoir

la petite vérole, vous étes souflrant encore, et je crains que

veiller ne vous fatigue. :

— Vous n'avez pas eu la méme crainte quand vous m'a-

vez fait aujourd’hui aller au palais pour rendre ces mé-

chants édits qui ont tant fait murmurer le peuple.

(1) Le chemin par'equel le cardinal se rendait chez la reine mitre se voi

ments el du cabinet de Mazarin aux appartements de la reine-

encore au Palais-Royal (Mémoires de la princesse painlin', page 351.)
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— Sire, dit Laporte pour feire diversion, d qui Votre Ma-
e : o
jesté veut-elle que je donne le bougeoir? .

— A qui tn voudras, Laporte, repc_mdll lpnl’nnl, pourvu,
ajouta-t-1l & haute voix, que ce ne soil pas a M. Mﬁl]_(:ll]l.. :

M. Mancini était un neveu du cardinal que Mazarin avait
placé prés du roi comme enfant d’honneur, et sur lequel
_ouis XIV reportait une partie de la haine qu'il avait pour
on ministre. . : e

Et le roi sortit sans embrasser sa mere et sans saluer 1é
cardinal. s bl S T

— A la bonne heure! dit Mazirmn; jaime a veir quon
éléve Sa Majesté dans U'horreur de la dLs:L‘muiaUn_n.

— Pourquoi cela? demanda la reine d’une voix presque
timide. 3 - :

— Mais il me semble que la sortie du ro1 n'a pas besoin
de commentaires. D'aillcurs, Sa Majesté ne se donne pas la
peine de cacher le peu d'affection qu'elle me porte, ce qui
ne m'empéche pas, du reste, d’étre toul devoue d son ser-
vice, comme 4 celui de Votre Majeste. : 2 :

— Je vous demande pardon pour lui, cardinal, dit la reine;
¢est un enfant qui ne peut encore savoir toutes les obliga-
tions qu'il vous a.

Le cardinal sourit, = ; :

— Mais. continua la reine, vous éliez venu sans doute pour
quelque objet imporant. Qu'y a-t-il donc? f

Mazarin s'assit ou plutotse renversa dans une large chaise,
el, d'un air mélancolique : = iy

— 1l ya, dit-il, que, selon toute probabilité, nous ser ons
forcés de nous quilter bientdt, i moins que yous ne pous-

siez le dévouement ]itmu' moi j:iilﬂ'\l‘{‘l me suivre en Italie.
— Et pourquoi cela ? demanda la reine. _
— Parce que, comme dit Vopéra de Thisbé, reprit Ma-
zarin *

« Le monde entier conspire @ diviser nos feux. »

__ Vous plaisantez, monsieur, dit la remne en essayant de
reprendre un peu de son ancienne dignité

— Hélas! non, madame, dit Mazarin, Je ne p_lalsnu{e pas
le moins du monde; je pleurerais bien plutdt, je vous prie
de le croire, et il ya de quoi; car notez bien que jai dit :

« Le monde entier conspire a diviser nos feux. »

Or, comme vous faites partie du monde entier, je veux
fire que vous aussi m'abandonnez!

— Cardinal! ;

— Eb! mon Dieu! ne vous ai-je pas vue sourire aulre
jour trés-agréablement d M. le duc d'Orléans, ou plutot 4
ce qu'il vous disait?

— El que me disait-il? ‘

— 11 vous disait, madame : « C'est votre Mazarin qui est
la pierre d'achoppement ; qu'il parte, el tout ira bien, »

— (ue vouliez-vous que je fisse?

— Oh! madame, vous étes la reine, ce me semble!

— Belle royauté! a la merci du premier gribouilleur de
paperasses du Palais-Royal ou du premier gentillitre du
royaume ! B

— Cependant vous étes assez forte pour éloigner de vous
les gens qui vous déplaisent? - T

— ('est-a-dire qui vous déplaisent & vous, répondit la
reine

— A moi! :

— Sans doute. Qu1 a renvoye madame de Lllev{euse,
qui, pendant douze ans, avail été perseculee sous l'autre
réegne ?... : : 5 B

— Une intrigante qui voulait continuer contre moi les
cabales commencées contre M. de Richelieu ! :

— {ui a reavoyé madame de Hautefort, cette ame si par-
faite qu’elle avait refusé les bonnes grices du roi pour res-
ter dans les miennes? : :

— Une prude qui vous disait chaque soir, en vous désha-
billant, que c’était perdre votre dme que d’aimer un prétre,
comme si on était prétre parce qu'on est cardinal !

— Qui a fait arreter M. de Beaufort ? :

— Un brouillon qui ne parlait de rien moins que de
m’assassiuer !

— (e n'est point assez, madame : il faudrait encore que
vos amis fussent les miens aussi. 2 e

— Mes amis, monsieur ! (La reine secoua la téte.) Hélas!
je n'en ai plus.
% —eﬁumn!lcm n’avez-vous plus d'amis dans le bonheur,
quand vous en aviez dans 'adversité? = S5

— Parce que, dans le honheur, J'al 011_ulte_c‘es_ :m;n;;[.?,
monsieur ; parce que j'ai fait comme la reine :\l.lpfj._fpi e-
dicis, qui, au retour de son premier ex:l,va méprisé tow
ceux qui avaient souffert pour elle, el qui, proserite une
secnnc{e fois, est morte, a Cologne, abandonnee du monde
entier, el méme de son fils, parce que lout le monde la mé-
prisait 4 son tour : : TS

— Eh bien! voyons, dit Mazarin, ne serait-il pas temps
de réparer le mal? cherchez parmi vos amis, vos plus an-
ciens. s

— Que voulez-vous dire, mmlsle_ur!_

— Rien antre chose que ce que je dis : cherchez.

— Hélas! j'ai beau regarder autour de moi, je n'ai d'ine
fluence sur personne. ;’\IUns‘ie;ut'_, comme toujours, est con-
duit par son favori. Hier, ¢'était Choisy; au_]pl_lrd hui, c'est
Lariviéve ; demain, ce sera un autre. M. le Prince est con-
duit par madame de Longueville, qui est elle-méme con-
duite par le prince de Marsillac, son amant. M. tlg Conti esl
conduit par le coadjuteur, qui est conduil par madame de
Guéménee. . i

— Aussi, madame, je ne vous dis pas de regarder parmi
vos amis du jour, mais parmi vos amis d'autrefois.

— Parmi mes amis d'autrefois! fit la reine. ;

— Qui, parmi vos amis d'autrefois, parmi ceux qui vous
ont aidée a lutter contre M. le duc de Richelieu, & le vain-
cre méme... ;

— O veut-il en venir? murmura la reine en regardant le
cardinal avec inquiétude. : :

— Oui, continua celui-ci, en certaines circonstances,
avec cet esprit puissant et fin qui caracterise Votre J\It'uc:ie,
vous avez su, grice au concours de vos amis, repousser les
attaques de cet adversaire. 5.

— Moi! 4it la reine, j’ai souffert, voili tout.

— Oui, dit Mazarin, comme souffrent les femmes : en se
venceant. ‘Voyons, allons au fait, connaissez-vous M. de
Rochefort? =

— M. de Rochefort n’était pas un de mes amis, dit la
reine, mais bien au contraire de mes ennemis les plus achar-
nés, un des plus fidéles de M. le cardinal. Je croyais que vous
saviez cela, ] ‘

— Je le sais si bien, répondit Mazarin, que nous I'avons
fait metire 4 la Bastille. :

— En est-il sorti ? demanda la reme. 5

— Non, rassurez-vous, il y est toujours; aussi, jé ne vous

arle de lui que pour arriver & un autre. Connaissez-vous
M. d’Artagnan? conlinua Mazarin en regardant la reme en
face. :

Anne d’Autriche recut Iz coup en plein cceur.

— Le Gascon aurait-il été indiscret? murmura-t-elle.

is, tout haul: :

Tl D'l;\rlaznan'? ajouta-t-elle. Attendez donc. Oui, cer-
lainement, ce nom-1a m’est familier. D’Artagnan, un mous-
gueteire qui aimait une de mes femmes, pauvre pelile crea-
ture qui est morle emrmsopnee a cause de mol.

— Voila lout? dit Mazarin. g

La reine regarda le cardinal avec étonnement.

— Mais, monsieur, dit-elle, il me semble que vous re
faites subir un interrogatoire. : :

— Auquel, en tout eas, dit Mazarin avec son éternel sou-
rire et sa voix toujours douce, vous ne répondez que selo
votre fanlaisie . =18

— Exposez clairement vos désirs, monsieur, et} y Tepon-
drai de méme, dit la reine avec un commencement d'impa-
tience. : i S

— Eh bien! madame, dit Mazarin en s'inclinant,je désire
que vous me fassiez part de vos amis, comme je vous ai fait
part du peu d'industrie et de talent que le ciel a mis en
moi. Les circonstances sont graves; el ii va falloir agir éner-
giquement. ] i i : F S
~ — Encore! dit lareine, je croyais que nous en Serions

— Vous voyez bien, cardinal, reprit la reine, que vos E quittes avee M. de Beaufort.

_nnemis sont les miens

— Oui, vous n'avez vu que le torrent qui voulait Lout
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renverser, el vous n'avez pas fait attention 4 'eau dormante.
I y a cependant en France un proverbe sur I'eau qui dort.
~ Achevez, dit la reine.

— Eh bien ! continua Mazarin, je souffre tous les jours
les alfronts que me font vos princes et vos valets titvés, tous
automiles qui ne volent pas que je tiens leur fil, el qui
S0US mi gravité patiente, n’ont pas deviné le rirede I'hpm
irrite, qui S'est juré d lui-méme d’étre un jour le pins fort,
Nous avons fait avréter M. de Beaufort, cest vrai, mais ¢'éiit
le moins dangereux de tous; il y a encore M. le Prince.

— Le vainqueur de Roeroi! y pensez-vous?

— Oui, madame, el fort souvent; mais, patienza, comme
nous disons, nous autres Italiens. Puis, apreés M. de Conde
il ya M. le due d'Orléans. 3

— {Jue dites-vous 14! le premier prince du sang, 'oncle
du roi! 2

— Non pas le premier prince du sang, non pas 'oncle
du roi, mais le liche conspirateur qui, gous V'autre rézne
ii?tissel par son eavicire capricienx et fantasque, rﬁc-g«v'l
d’ennuis misérables, dévoré d'une plate ar 1%;]'5:_\11{. jalouy de
tout ce qui e dépassait en loyaulé et en courage, irritd de
w'étre rien, grice-d sa nullité; s'est fail 1'écho de tous les
mauvais bruils, s'est fait 'ame de toutes les eabales, a [ait
signe daller en avant i tous ces braves gens qui ont eu la
soltise de croire i la parole d’un homme du sang roval
qui les a reniés lorsqu'ils sont montés sur 1'échafaud !
pas le premier prince du sang, non pas V'oncle du roi, je le
repele, mais l'assassin de Chalais, de Montmorency el de
Cing-Mars, qui essaye aujourd’hui de jouer le méme jeu ¢

¥

qui se figure qu'il gagnera la partie parce quil a changs |
d'adversaire, el parce que, au lieu d’avoir devant lui un |

hj:;mme qui menace, il a un homme qui sourit. Mais il se
trompe, 1l aura perdu 4 perdre M. de Richelieu, et je n’ai
pas interét .'ar]:u.wzr prés de la reine ce.ferment de discorde
avec lequel feu M. le cardinal a fait bouillir vingt ans la
bile du roi. y

Anne rougit el cacha sa téte dans ses deux mains,

P JL ne Veux poiut humilier Votre Majesté, reprit Maza-
}f“‘ revenantd un ton plus calme, mais en méme temps d'une
iermele etrange; je veux qu'on respecte la reine et qu'on
respecte son ministre, puisque aux yeux de tous je ne suis
que cela. Votre Majes(é sait, elle, que je ne suis pas, comme
beaucoup de gens le disent, un pantin venu d’ltalie | 1] faut
que toul le monde le sache comme Votre Majesté

h lae 1 ! P fa o ] H n i 3

~— Eh bien donc, que dois-je faire? dit Anne d'Autriche,
courbée sous cette voix dominatrice

— Yous devez chercher dans voire souvenir le nom de
= hommes fidéles et dévoués qui ont passé la mer malgré
M. de Richelieu, en laissant des traces de leur sang toul le
long de la route, pour rapporter i Votre Majesté cerlai :

(Bt E8 punte, pour l'xliwl.wﬂ:- erd y ULJL:_' ajeste cerlamne pa-
rure qu'elle avail donnée & M. de Buckingham.

‘;\;me;alm_" najestueuse et irritée comme si un ressort
:luc:cr Peut fait bondir, et, regardant le cardinal avee cette
nauteur et celle dignité qui la rendaient s1 puissante anx
jours de sa jeunesse :

— Vous m'insullez, monsieur | dit-elle.

— Je veux enfin, continua Mazarin, achevant la pe:
qu’avait tranché
je veus g
yous av

hee par le milien le mouvement.de la reine,
ssiez anjourd hui pour votre mari ce que
t aulrefois pour votre amant.
te calomnie! s’écria la reine. Je la er:
ndanl bien morte et bien étouflée, car vous me
: > Jusqu’a présent ; mais voild que vous m'en parle;
d volre tour. Tant mieux! car il en sera question celte fois
entre ngus, et toul sera fini, entendez-vous bien?
— Mais, madame, dit Mazarin, étonr
force, je ne demande pas que vous n
— Et moi, je veux tout vous dire, ri
che. Ecoutez donc. Je veux vous dire q1
ment d celle épogue quatre cee
loyales, quatre épees fidéles, q
vie, monsieur, qui mont sauvé I'l
— Ah! vous I'avouez
— N’y a-t-il donc
€n jeu, monsi

. | main a baiser et ce dian

Jurer, el, tirant d'une armoire perdue dans la tapisserie un
petit coflvet de bois de rose incrusté d’argent, et le posant
sur Pautel :

— de le jure, 1‘vrrii—elle\ sur ces reliques sacrées, j'ai-
mais M. de Buckingham; mais M. de Buckincham n'était pas
mon amant, % '

—Et quelles sont ces reliques sur lesquelles vous faites
ce serment, madame? dit en sonriant Mazarin; car, je vous
en previens, en ma qualité de Romais, je suis inc
y a relique et relique.

La reiue détacha une petite clef d'or de son cou ef la pré-
senta au cardinal,

M Ouyrez, monsieur, dit-elle, et voyez vous-méme.

hi|:i;_:‘arm. etonné, pril la clef et onvrit le coffr
quel il ne trouva aé
lettres, dont 'une

— Qu'est-ce que cela? de Mazarin,

—Qu’est-ce que cela, monsi
avec son geste de reine el en élends:
un bras reste parfaitement beau malgré les ann je vais
vous le dire. Ges deux letires sont les deux seules Teliras

o e - s . ) » . i)

'I-i”IL Je [!jnﬁu > Jimais ecriles; ce coutedu, c¢'est celui dont
eiton I'a frappe. Lisez les letires, monsieur, et vous verrez
81 ]} al menti. :

Malgré la permission qui lui était donnée, Mazarin par
un sentiment naturel, au lieu de lire les lettres, prit le cou-
leau que Buckingham, mourant, avait arraché de sa blessure
el quiil avait par Laporte envoyé a la reine. La lame en
ikfjm_u loute rongee, car le sang élait devenu de la rouille.
I;lulls,du;.are:. un instant |_!'li.'3:\'1311u]i, pendant lequel la reine
clail devenue aussi blanche que la nappe de I'autel sur la-
quelle elle était appuyée, il le replaca dans le co
un frisson involonlaire,

‘—L est bien, madame, dit-il; je m'en rapporte i volre
serment.

N A
— Non,

dans le-
par la rouille et denx

dit Anne d’Autriche
cl ouvert

: ‘on, non, lisez, dil la reine en froncant le sourcil:
lisez, je le veux, je l'ordenne, afin, comme je V'ai ;
que tout soil fini de cette fois, el que nous ne revenions
plus sur ce sujet. Croyez-vous, ajouta-t-elle avec un sourire
l]err? ?Jle, que je sois disposée 4 rouvrir ce coffret 4 chacune
de vos accusalions 4 venir?...

Mazarin, dominé par cette énergie, obéit présque machi-
nalement, et lut les deux lettres. L'une élalt celle par I
quelle la reine redemandait les ferrets i Buckingham : ¢’é
celle qu avait portée d’Artagnan, et qui était arrivee >
I aulre étail celle que Laporte avail remise au duc
quelle la reine le prévenait qu'i¥ allait étre ass:
qui était arrivée trop Lard.

—Iﬂ’.ist bien, madame, dit Mazarin, et il n'y a rien & ré-
pondre i cela. o

— SI, monsieur, dit la reine en refermant le coffret et en
appuyant sa main dessus; si, il y a quelque chose & répon-
are : c'est que j'ai ton ¢ ingrate envers ces Ewu:mus
qui In onl sauvée, moi, et qui ont fait tout ce qu'ils ont pu
pour le sauver, lui; c'est que je n’ai rien donné i ce brave
d’Artagnan, dont®vous mr_'l parfiez tout & I'heure, que ma

La reine étendit sa belle main vers le c
montra une pierre admirable qui scint
SES Il I'a )'L-unlu_, i ce qu'il parait, reprit-elle, dans un mo-
:’n.c;si de gene; il.1'a vendu pour me sauver une seconde
fois, car c’était pour envoyer un mess
prévenir qu'il deva assassine.

— D’Artagnan le savait donc?

— 1l savait tout. Comment faisait-il? je Pica
enfin il I'a vendu a M. des Essarts, au doiet dugu
vu, et de qui je I'ai racheté, Mais ce diamant lui a

monsieur... Rendez-

‘dinal, et lui

ail a son doigl.
er an duc et pour le
"\

_ . Ren i donc de ma part, et, puisque
vous avez le bonheur d’avoir prés de vous un pareil homme,

| tichez de l'utiliser.

Merci, midame, dit
it maintenant, di
vous antre-cl

une femme

ces élaien

P e Pk PR < SES,

aant, je le jure, je n'ctais
La reine chercha un

R
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— Eh bien! alors, monsieur, dil-elle, si vous n'avez rien
autre chose @ me demander, laissez-moi... Vous devez com-
prendre qu'aprés une pareille scéne j'ai besoin d’élre seule.

Mazarin s'inclina.

—Je me retire, madame, ditdl. Me permeitez-vous de
revenir?

— Qui, mais demain. Je n'aurai pas trop de tout ce temps
pour me remetlre.

" Le cardinal prit la main de la reine et la lui baisa gajam-
ment; puis il se retira. - |

A peine fut-il sorti, que la reine passadans I'appartement |
de son fils, et demanda 4 Laporte si le roi était couché. La-
porte lui montra de la main l;'cn!':m't qui dormait.

Anne d'Autriche monta sur les marches du lit, approcha
ses lévres du front plissé de son fils, et y déposa doucement
un baiser; puis elle se retira silencieuse comme elle était
venue, se contenlant de dire au valet de chambre : :

— Téchez done, mon cher Laporte, que le roi fasse meil-
leure mine 4 M. le cardinal, auquel lui et moi avons de si
grandes obligations. ‘

— o

CHAPITRE V. ‘g

— J¢ ne parie pas de vos exploits guerriers, dit Mazarin
car, quoiqu’ils aient fait quelque bruit, ils ont été surpasses
par les autres.

D’Artagnan fit I'étonné.

— Eh'bien! dit Mazarin, vous ne répondez pas?

— J'attends, reprit d’Artagnan, que monseignenr me dise
de quels exploits il veut parler. Y

— Je parle de I'aventure... Hé! vous savez bien ce que
je veux dire.

— Hélas! non, monseigneur, répondit d’Artagnan, tout
étonné.

— Vous étes discret, tant mieux! Je veux parler de celte
aventure de la reine, de ces ferrets, de ce voyage que vous
avez fail avec Irois de vos amis...

—Hé! hé! pensa le Gascon, est-ce un piége? Tenons-nous
ferme.

Ft il arma ses traits d'une stupéfaction que lui eit enviée
Mondori ou Bellerose, les denx meilleurs comédiens de I'é-
porue, :

— Fort bien, dit Mazarin en riant; bravo! on m’avait bien
dit que vous éliez 'homme ¢u’il me fallait. Voyons, 14, que
feriez-vous bien pour moi? :

— Tout ce que Yotre Eminence m'ordonnera de faire, dit
d'Artagnan.

— Vous feriez pour moi ce que vous avez fait autrefois
pour une reine? :

— Décidément, se dit d'Artagnan d lui-méme, on veut me

| fiire parler ; voyons-le venir. Il n’est pas plus fid que le Ri-

GASCOX ET ITALIEN.

Pendant ce temps, le cardinal était revenu dans son cabi-
net, 4 la porte duguel veillait Bernonin, & qui il demanda si
rien ne s'élait passé de nouveau et s'il n'élail venu aucune

du dehors. Sur sa réponse négalive, il lui fit signe

. rer.

Resté seul, il alla ouvrir la porte du corridor, puis celle
de I'antichambre. D'Artagnan, fatigué, dormait sur une ban-
quette.

— Monsieur d'Artagnan! dit-il d'une voix douce.

D'Artagnan ne broncha point,

— Monsjeur d'Artagnan! dit-il plus haut.

D'Arlagnan continua de dormir.

Le cardinal s'avanca vers lui el 1ui toucha 1'épaule du bout
du doigt.

Cette fois d’Artagnan tressaillit, se réveilla, et, en se ré-
veillant, se trouva tout debout et comme un soldat sous les
armes.

» — Me voild, dit-il; qui mappelle?

— Moi, dit Mazarin avec son visage le plus souriant.

— Jen demande pardon i Votre Eminence, dil d'Arta-
gnan, mais j'étais si faligué :

— Ne me demandez pas pardon, monsieur, dit Mazarin,
car vous vous éles fatigué & mon service.

gnan admira l'air gracieux du ministre.
.1 dit-il entre ses dents. Est-il vrai, le proverbe
: le bien vient en dormant?

— Suivez-moi, monsieur, dit Mazarin.s

— Allons, allons, murmura d'Artagnan, Rochefort m'a
tenu parole; seulement, par ou diable est-il passé? :

Et il regarda jusque .Jau:\' les moindres recoins du cabi-
net; mais il n'y avait plus de Rochefort.

— Monsieur d'Artagnan, dit Mazarin en s'asseyant et en
s'accommodant sur son fauteuil, vous m'avez loujours paru
un brave et zalant homme.

— (’esl possible, pensa d'Artagnan, mais il a mis le
temps i me le dire; ce qui ne 'empécha pas de saluer Ma-
zarin jusqu'd terre pour répondre a son compliment.

— Eh bien! continua ;\luzariu. le moment est venu de
mellre 4 profil vos talents et votre valeur. : 3

Les yeux de I'officier lancérent comume un éclair de joie
qui s'éleignit aussitdt, car il ne savait pas ou Mazarin vou-
lait en venir.

— Ordonnez, monseigneur, dit-il; je suis prét i obéir
\ sire Eminence

— Monsieur d'Artag
sous le dernier régne cerlains exploits...

— Votre Eminence est trop bonne de se souvenir... C'est

. . |
an, continua Mazarin, vous avez fait |

I chelieu, que diable!

— Pour une reine, monseigneur? Je ne comprends pas.

— Vous ne comprenez pas que j'ai besoin de vous et de
vos trois amis?

— De quels amis, monseigneur ?

— De vos trois amis d"autrefois.

— Autrefois, monseigneur, répondit d'Artagnan, je n'a-
vais pas trois amis, j'en avais cinquante. A vingt ans, on ap-
pelle tout le monde ses amis. - 3
— Bien, bien, monsieur l'officier, dit Mazarin, la discré-
tion est une belle chose; mais aujourd’hui vous pourriez
vous repentir d'avoir été trop discrel. ;
— Monseigneur, Pythagore faisait garder pendant cing
ans' le silence 4 ses disciples pour leur apprendre 4 se
taire.

— Et vous V'avez gardé vingt ans, monsieur. C'est quinze
ans de plus qu'un philosophe pythagoricien, ce qui me sem-

e raisonnable. Parlez done anjourd’hui, car la reine elle-
nime vous reléve de votre serment. i

— La reine! dit d’Artagnan avee un élonnement qui, cette
fois, n'étail pas joué. -

— QOui, la reine, et, pour preuve que je vous parle en
son nom, c'est qu'elle m'a dit de vous montrer ce diamant
qu’elle prétend que vous conmaissez, el qu'elle a racheté de
M. des Essarts.

Et Mazarin étendit la main vers I'officier, qui soupira en
reconnaissant 1a bague que la reine lui avait donnée le soir
du bal de I'Hotel de \'il}e. _ _

— (’est vrai, dit d’Artagnan, je reconnais ce diamant, qui
a appartenu 4 la reine. i

— Vous voyez donc bien que je vous parle en son nom.
Répondez-mot donc sans jouer davantage la comédie. Jevous
I'a1 dit déja, et je vous le répete, il y va de volre lorlune.

— Ma foi, monseigneur, ]'ai grand besoin de faive for-
tune, Votre Eminence m'a oublie si longtemps! :

— Tl ne faut que huit jours pour réparer cela. Voyons,
vous voild, vous; mais ou sont vos amis?

— Je n'en sais rien, monseigneur.

— Comment! vous n'en savezrien? s

— Non, il y a longtemps que nous nous SOMMeEs SEPares,
car tous trois ont quilté le service.

— Mais ot les relrouverez-vous?

- Partout ou ils seront; cela me regarde.
— Bien. Vos conditions? :
gent, monseigneur, tant que nos enireprises en
ront, Je me rappelle trop parfois combien nous
pchés. faute d'argent, et, sans ce diamant que
¢ de vendre, nous serions restés en chemin.
t, coup, dit Mazarin ; comme
vous v allez, monsieur I' ! Savez-vous bien qu'il n'y

wrai, j'ai fail la guerre avec assez de svcees.

en a pas, d'argent, dans les coffres du roi?




— Faites comme moi, alors, monseigneur, vendez les

diamants de la couronne; croyez-moi, ne marchandons pas, |

on fait mal les grandes choses avec de pelils moyens.

— Eh bien! dit Mazarin, nous verrons i vous satisfaire.

— Richelieu, pensa d'Artagnan, m'eit déji donné cing
cents pistoles d’arrhes

— Vous serez donc & moi?

— Oui, si mes amis le veulent

— Mais, a leurrefus, je pourrais compler sur vous?

— Je n'ai jamais rien fait de hon tout seul, dit d’Arta-
gnan en secouant la téte

LES MOUSQUETAIRES

|  — Allez donc les trouver.

— Que leur dirai-je pour les déterminer a servir Yotre
Eminence ?

— Vous les connaissez mieux que moi. Selon leurs ca-
ractéres, vous promettrez.

— Que promettrai-je ? ,

— (Ju’ils me servent comme ils ont servi la reine, el ma
reconnaissance sera éclalante.

— (Jue ferons-nous ?

— Tout, puisqu’il parait que vous savez lout faire.

— Monseigneur, lorsqu'on a confiauce dans les gens et

Monsi.ur d'Artagnan! s'écria-t-il : Vade retro, Satanas!. .

qu'on veut qu'ils aient confiance en nous, on les renseigne |
mieux que ne fait Votre Eminence.

— Lorsque le moment d'agir sera venu, soyez tranquille,
repril Mazarin, vous aurez toule ma pensée

— Et jusque-1a?

— Attendez, et cherchez vos amis

— Monseigneur, peut-étre ne sont-ils pas & Paris; ¢esl

robable méme, il va falloir voyager Je ne suis qu'un |

Ee:jtunanl de mousquetarres fort pauvre, et les voyages sont |
chers. '

— Mon mtentien, dit Mazarm, n’est pas que vous parais- |

siez avec un grand tram ; mes projels onl besoin de mystere
et soufiriraient d’'un trop grand équipage.

— Encore, monseigneur, ne puis-je voyager avec ma

paye, puisque I'on est en retard de trois mois avec moi, et
J& ne puis pas voyager avec mes économies, altendu que,
depuis vingl-deux ans que je suis au service, je n'ai écono-
misé que des delles

Mazarin resla un . tani pensif, comme si un grand com-

bat se livrail en lui: puis, allant & une armoire fermée
d'une triple serrure, il en tira un sac, et le pesant dins sa
main deux ou trois fois avant de le donner & d'Artagnan :

VINGT A
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— Prenez donc ceci, dit-il avee un soupir; voila pour le
voyage, :

— Si ce sont des doublons d’Espagne ou méme des écus
d’or, pensa d'Artagnan, nous pourrons encore [aire alfaire
cnsemble.

1l salua le cardinal et engouflra le sac dans sa large poche.

— Eh bien! c’est donc dit, reprit le cardinal, vous allez
voyager...

— Oui, monseigneur.

— Ecrivez-moi tous les jours pour me donner des non-
velles de votre négociation.

Foulez-fous sortir d'izi ? demanda le suisse en frappan

— Je n'y manquerai pas, monseigneur. :

— Trés-bien. A propos, et le nom de vos amis?

— Le nom de mes amis ? répéla d’Artagnan avec un reste
d’inquiétude.

— Oui, pendant que vous chercherez de votre colé, moi,
je m’informerai du mien, et peut-étre apprendrai-je quelque
chose.

— M. le comte de la Fére, autrement dit Athos ; M. Du-
vallon, autrement dit Porthos, et M. le chevalier d’Herblay,
{ anjourd’hui 1'abbé d'Ierblay, autrement dit Aramis.

{  Le cardinal sourit

&
b

]
A\
A

2

t violemment du pied comme un homme qui commence

sérieusement i se ficher. — Pace 19.

— Des cadets, dit-il, qui s’étalent engagés aux mousque-
taires sous de faux noms, pour ne pas comprometire leurs
noms de famille. Longues rapiéres, mais bourses légeres;
on connait cela.

— 8i Dien veut que ces rapiéres-1a passent au service de
Votre Eminence, dit d’Artagnan, j'ose exprimer un désir,
c'est que ce soit i son tour la bourse de monseigneur
qui devienne lézére et la leur qui devienne lourde, car,
avec ces trois hommes et moi, Yolre Eminence remuera
toule la France et méme toute I'Europe, si cela Jui con-
vient,

Paris, — Typ. Ch., Unsmvger, 83, rue du Bac

|~ — Ces Gascons, dit Mazarin en riant, valent presque les
| Italiens pour la bravade.
1 — En tout eas, dit d’Artagnan avec un sourire pareii a
celui du cardinal, ils valent mieux pour I’estocade.
Et il sorlit, aprés avoir demandé un congé qui lui fut ac-
cordé 4 l'instant el signe par Mazarin lui-méme.
A peine dehors, il s'approcha d’une lanterne: qui était
| dans [a cour et regarda précipitamment dans le sac.
— Des écus d’argent! #§=il avec mépris; j¢ m’en don-
tais! Ah! Mazarin, Mazarin ! tu n’as pas confiance en mo? !
| fant pis, cela te portera malheur.
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Pendant ce temps, le cardinal se {rotlait les mains.
— (ent pistoles ! murmurait-il, cent pistoles! pour cent
j'ai eu un secret que M. de Richelieu aurait payé
nille ¢cus. Sans compter ce diamant, ajouta-t-il en
jetant amoureusement les yeux sur la bague qu'il avait gar-
sa_au lien de la donner d d'As ; sans compler ce
ant, qui vant an moing dix mille livres. :

Et le cardinal rentra dans sa chambre, tout joye

irée dans laquelle il avait fail un si beau béne

¢a lo bague dans un écrin garni de brillants de toute es-
car le cardinal avait le goit des pierreries, etil

retentissaie

1
|
|
!

eures du soir. |
i | car I'une faisail crédit de 'autre, la mailresse e
| tante prétention de devenir femme, et proposa §

un pet
faire chioix de cette demeure,

CHAPITRE ¥I1.
D ARTAGNAN A QUARANIE

Hélas ! depwis 1'époque on, dans notre
Mousquetaires, nous avons quitlé d'Artagnan, rue des Fos-
soyeurs, 42, il s'élail passé bien des ¢ i
des années. D'Artagna i
ees; mais les eireo
Tant qu g
dans sa j e et sa
fines et ingénieuses qui
des autres. Athos lui donr
verve, A i ;
de vivre avec ces trois hommes, il fiif devenu un homme
supérieur. Athos le quitla le premer, pour se relirer dans
cette petite terre dont il avait hérite, du cdté de Blois; Por-
thos, le second, pour épouser sa procurense ; enfin Aramis,
le troisicme, pour entrer définitivement dans les ordres et
se faire 5. A partir de ce moment, 4/ , qui ¢
blait avoir confondu son avenir avec celui de ses trois amis,
se trouva isolé et faible, sans courage pour poursuivre une
carriéere dans laquelle il sentait qu'il ne pouvait devenir
quelque chose qu'a la condition que chacun de ses amis Iui

it une de ces natur
ilement les qual

céderait, si cela peut se dire, une part du fluide électrique

= : e i
qu'il avail recu du ciel.

Aussi, quoique devenu lientenant de mousquetaires,
d'Artagnan ne s’en trouva que plus iselé: il n'élait pas
d’assez haute naissance, comme Athos, pour que les gran-
des maisons s’ouvrissent devant iui; il n’était pas assez va-
snifeux, comme Porthos, pour faire croire gu'il voyait la
haute société; il n'était pas assez genlilhorfime, comme Ara-
mis, pour se maintenir dans son élégance nalive, en tirant
son elégance de lui-méme. Quelque temps le souvenir
‘charmant de madame Bonacieux avait imprimé & 1'esprit du
jeune licutenant une cerlaine poésie; 1 comme celui de
toutes les choses de ce monde, ce souvenir perissable s'étai

ie de earnison est ;

ment,

en |
gevenu |

ofque) ce |

1a
S UD Ber

gileé pour -ceia
1£, pour

SOus une ¢

> finesse, 1l 1%

deur, Porthos de sa |
nan eit continué |

em- |

de P'épouser.

d’Artagnan avait trouvé tout cela, depuis six ans, rue Ti-
quetonne, & l'enseigne de la Cherrette.
Dans les premiers temps de son séjour dans cel hotel, la
maitresse de la maison, helle et fraiche Flamande de vinat-
cing & vinglsix ans, s'élait singulierement éprise de lui
apres quelques amours fort traversées par un mari incom-
mode, auguel dix fois d’Artagnan avait fait semblant da
passer son épée au iravers du corps it disparg
un beau matin, désertant 4 tout jamais, aprés avoir vendy
furtivement quelques piéces de vin et emporté 'argent et
les bijoux. On le crut mort. Sa femme surtou I
; qu'elle é _

e. &k { d une liasison

bien ga trouvant cha-

n 1 gite et sa maitresse plus ag

11

— Ah! fi! réponditd’Artagnan. De Ia bigamie, ma chére!
Allons donc! vous n'y pe

— Mais il est mort, j'en suis bien siire.

— C’élail un gaillard trés-contrariant et qui reviendrait
pour nous faire pendre.

— Eh bien! s} revient, vous le tuerez; vous éles si

brave et si adroit!

% T P
lan aés £7'0ts |

. 1 . . s |
e, d'Artagnan etait resté |

— Peste, ma autre moyen d'étre pendu!
Ainsi, vous repoussez ma demande?
Comment done! mais icharnement !
: solee. Elle edt fait bien volon-
seulement son mari, mais en-
it un si bel homme et une si fiére mous-

uairiéme année de cetle lai
rl‘.")‘l i

§ 11D, Ges
tout de la part de I'hotesse, bien e
trop grand seigneur pour rien promettr
seulement de faire ce qu’il peurrait pour
la gloire de son nom.

Sous ce rapport, on connait le courag
I dmirablement de sa personne, ¢
téte de 32 compagnie, il recut au travers de la |
balle gui le coucha tout de son long sur le cl
taille. On le vit tomber de son cheval, on ne Ie vit
relever; on le crut mort, et tous ceux qui avaient I’
de lui suceéder dans son grade dirent a toul hasa
I'était. On croit facilement ce quon désire; or, 4 l'armé
depuss ies généraux de divisio lési 18

: ef, jusqu’aux so
aporaux, tout le monde désir

Moy

¢ ('1!];'-‘,-'1Il.l!]].
iis d"Artagnan n'était pas

omme i se laisser tuer comme

| cela. Apresétre resté, pendant la chaleur du jour, év isur

le champ de bataille, Ia fraicheur de Iz nuit le fit revenir i lui;
il zagna un village, alla frapper 4 la porte de la plus belle
maison, fut recu comme le sont partout et to
cais, fussent-ils blessés; il fui choyé,
mieux porlant §ue jamais, il repritun b
min de la France; une foisen France, la route
une fois & Paris, la direction de 1a rue Tique
Mais d’Artagnan trouva sa chambre prise

mantean d’homme complet,

veC mon

eur

e 10N e, ce qui prouve que d
ices rien n'est plus naturel ¢
e, quand la servante, qui guelluit

coup :
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— AN fenez, justement volcl madame qui revient avec ,
monsieur,

D'Artagnan jeta les yeux au loin dansla rue, et vit en effet,
au tournant de la rue Montmartre, I'hdtesse qui revenait sus- |
pendue au bras d’un énorme Suisse, lequel se dandinait en |
marchant avec des airs qui rappelérent agréablement Por-
thos & son ancien ami.

— (Yest }a monsieur? se dit d’Artagnan. Oh!oh! il a fort
grandi, ce me semble! |
" Et il s'assit dans la salle, dans un endroit parfaitement |
en vue.

L’hotesse, en entrant, apercut tout d'abord d’Artagnan, et
jeta un petiteri.

A ce petit cri, d'Artagnan, se jugeant reconnu, se leva, |
courut a elle et 'embrassa tendrement.

Le Suisse regardait d’un air stupéfait 'hotesse, qui de-
meurait toute pile.

— Ah'! ¢’est vous, monsieur! Que me voulez-vous? de-
manda-t-elle dans le plus grand trouble.

— Monsieur est volre cousin? Monsieur est votre frére?

grande froideur.

— Quel est cet homme? demanda-t-il.

L'hotesse ne répondit que par des suffocations.

— Quel est ce Suisse? demanda d’Artagnan.

— Monsieur va m'épouser, répondit I'hétesse entre deux
spasmes.

— Volre mari est done mort enfin?

— (Jue vous imborde ! répondit le Suisse.

— 1l m'imborde beaucoup, dit d'Artagnan, attendu que
vous ne pouvez eépouser madame sans mon consenlement,
et que...

— Et gue? demanda le Suisse.

— Et gue... je ne le donne pas, dit le mousquetaire.

Le Suisse devint ]mnr(rre comme une pivoine; il portait
son bel uniforme doré; d Artagnan était enveloppé d'une es-

manteau gris; le Suisse avait six pieds, d'Artagnan |

n'en avail g que cing ; le Suisse se croyait chezlui, d’Ar- |
tagnan lui semblait un intrus.

violemment du pied comme un homme qui commence sé-
rieusement i se [icher.

— Moi? Pas du tout! dit d’Artagnan.

— Mais il n’y a qu'd aller chercher main-forte, dit un |
garcon, qui pe pouvait comprendre que ce petit homme dis-
putdt la place & cet homme si grand.

— Toi, dit d’Artagnan, que la colére & son tour commen-
cait & prendre aux cheveux, et en saisissant le garcon par
I'oreille; toi, tu vas commencer par te tenir i cetle place, |
et ne bouge pas, ou j'arrache ce que je tiens. Quant i vous, |
illustre descendant de Guillaume Tell, vous allez faire un |
paquet de vos habits qui sont dans ma chambre et qui me
génent, et parlir vivement pour chercher une autre au- |

erge.

Le Suisse se mit a rire bruyamment.

= Moi, bardir! dit-il, et bourguoi? *

— Ah! c’est bien, dit d'Artagnan, je vois que vous com- |
renez le francais. Alors, venez faire un tour avec moi, et |

je vous expliquerai le reste.
L’hotesse, qui connaissait d’Artagnan pour une fine lame,
sommenca & pleurer et i s'arracher les cheveux.
D'Artagnan se retourna du cdté de la belle éplorée.
— Alors, renvoyez-le, madame, dit-il.

— Pah! répliqua le Suisse, a r][ui il avait fallu un certain |

temps pour se rendre compte de la proposition que lui avait
faite d'Artagnan ; pah ! gui édes-fous, tapord, bour me bro-
boser t'aller faire un dour afec fous?

— Je suis lieutenant aux mousquetaires de Sa Majesté, |

dit d’Artagnan, et par conséquent votre supérievr en font;

seulement, comme 1l ne s'agit pas de grade ici, mais de bil- |

lets de logement, vous connaissez la coufume. Venez cher-

cher le voire; le premier de retour ici reprendra sa chambre. |
D’Artagnan emmena le Suisse, malgre les lamentations de |

I'hétesse, qui, au fond, sentait son cceur pencher pour I'an-

cien amour, mais qui n'eit pas été fachée de donner une le-

con @ cet orgueilleux mousquetaire, qui lui avait fait 1'af-
ont de refuser sa main.

Les deux adversaires s'en allérent droit aux fossés Mont-
martre;; il faisail nuit quand ils y arrivérent; d’Artagnan pria
poliment le Suisse de lui céder la chambre et de ne plos
revenir; celui-ci refusa d'un signe de téte et tira son épée.

— Alors, vous coucherez ici, dit ’Artagnan; ¢ est un vi-

| lain gite, mais ce n’est pas ma faute et c'est vous quil'aurez

voulu. ;
Et & ces mots il tira le fer 4 son tour et croisa I'épée avee

| son adversaire.

Il avait affaire 4 un rude poignet, mais sa souplesse était
supérieure a toute force. La rapiére de ’Allemand ne trouvait
jamais celle du mousquetaire. Le Suisse recut deux coups
d’épée avant de s'en efre apergu, d cause du froid ; cepen-
dant, tont d coup, la perte de son sang et la faiblesse qu'elle
lui occasionna le contraignivent 4 s'asseoir.

La, dit d'Artagnan, que vous avaisje prédit? Vous
voild bien avancé, cntélé que vous étes! Hearensement que
vous n'en avez que pour une quinzaine de jours. Restez ]1,
et je vais vous envoyer vos habits par le garcon. Au revoir.

| A propos, logez-vous rue Montorgueil, au Chat qui pelote,
dit d’Artagnan sans se déconcerter le moindrement dans le |
role qu’il jouait, et, sans attendre qu'elle répondit, il se jeta |
dans les bras de I'Helvétien, qui le laissa faire avec une |

on y est parfaitement nourri, si c’est toujours Ja méme ho-
tesse. Adieu. .

Et ld-dessus il revint tout guilleret au logis, envoya en
effet les hardes au Suisse, que le garcon trouva assis i la
méme place on I'avait laissé d'Artagnan, et tout consterné

| encore de I'aplomb de son adversaire.

Le garcon, I'hdtesse el toute la maison enrent pour d'Ar-
tagnan les égards qu'on aurait pour Hercule s'1l revenait
sur la terre pour y recommencer ses douze travaux.

Mais lorsqu'il fut seul avec I'hétesse :

— Maintenant, belle Madeleine, dit-il, vous savez la dis-
tancequ'il y a d'un Suisse & un gentilhomme ; quant i vous,
vous vous ¢tes conduite comme une cabaretiere. Fant pis
pour vous, car i celte conduite vous perdez mon estime et
ma pratique. J'ai chassé le Suisse pour vous humilier, mais
je mne logerai plus ici; je ne prends pas gite li ot je mé-
prise. Hold! garcon, qu'on emporte ma valise au Muids
d’amour, rue des Bourdonnais, Adien, madame.

D’Artagnan fut, d ce qu'il patait, en disant ces paroles,
la fois majestueus et attendrissant. L'hotesse se Jeta i ses

| pieds, lui demanda pardon, et le retint par une douce vio-
— Foulez-fous sortird'izi ? demanda le Suisse en frappant | le

nce. Que dire de plus? La broche tournait, le poéle ron-

| flait, la belle Madeleine pleurait; d’Artagnan sentit la faim,

le froid et l'amour lui revenir ensemble . il pardonna, ef,
ayant pardonné, il resta.

Voild comment d’Artagnan était logé rue Tiquetonne, d
I'hotel de la Chevrette.

CHAPITRE VIL

D'ARTAGNAN EST EMBARRASSE , MAIS UNE DE KOS ANCIENSEF =
CQNNAISSANCES LUI VIERT EN AIDE.

D’Artagnan s’en revenait donc tout pensif, trouvant unm

{ assez vif plaisir 4 porter le sac du cardinal Mazarin, et son-
| geant &ce heau diamant qui avait été & lui et qu'un instant
| 11 avait vu briller au doigt du premier ministre.

— Si ce diamant retombait Jamais entre mes mains, di-
sait-il, j'en ferais & Vinstant méme de I'argent, j'achéterais
quelques propriétés autour du chiteau de mon pére, qui
est une jolie habitation, mais qui na, pour toutes dépen-

| dances, qu'un jardin, grand & peine comme le cimetiére des

Innocents, et la j'altendrais, dans ma majesté, que quelque
riche  héritiére, séduite par ma bonne mine, me vint épou-
ser; puis j'aurais trois garcons : je ferais du premier un
grand seigneur comme Athos ; du second, un beau soldat
comme Porthos, et du troisiéme, un gentil abbé comme
Aramis; ma foi ; cela vaudrait infiniment mieux que la vie
que je méne; mais malheureusement monsou de Mazarin
est un pleutre qui ne se dessaisira pas de son diamant en
ma faveur, :

Qu'aurait dit d'Artagnan il avait su que ce diamant avait
été confié par la reine a Mazarin pour lui étre rendua’




